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Notice of Race
Robbe & Berking Sterling Cup 2016
01./02. - 04. September 2016

* Robbe & Berking 22 sqm Skerry Cruiser World Cup 2016

* Robbe & Berking Sterling Cup 2.4 mR
(2.4 sailors will get a different and personal Notice of Race separately)

* Robbe & Berking 12mR German Open
Open for all 12mR yachts all divisions

* Robbe & Berking Sterling Cup 5,5mIC — open for all divisions

® Robbe & Berking Skerry Cruiser Sterling Cup — all other
Divisions except 22 sgm

ORGANIZING AUTHORITY: Flensburger Segel-Club e. V. (FSC)
Quellental, D-24960 Gliicksburg
Phone: +49 (0) 46 31 — 32 33, Fax: +49 (0) 46 31 - 32 36
www.fsc.de, E-Mail: race@fsc.de

IN ASSOCIATION WITH: Robbe & Berking Flensburg
www.robbeberking.com
www.classics.robbeberking.de

CLASSES: The Robbe & Berking Sterling Cup will be sailed for 12mR, 5,5mIC
and 22 sgm Skerry Cruiser for up — and down courses and other
Skerry Cruiser for distance sailing on Flensburg Fjord

RACING AREAS: Courses will be sailed on the Flensburg Fjord .

RACE OFFICE: The Race Office will be located inside the clubhouse at Gliicksburg
(FSC). During the championship it will open daily at 9:00 hrs.

RULES

The regatta will be governed by the rules as defined in the Racing Rules of Sailing.

The Class Rules of the classes will apply except for any that are altered by the Notice of Race or the Sailing
Instructions.

If there is a conflict between the languages the English text will take precedence.

All changes of racing rules will appear in full in the sailing instructions.
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2. ADVERTISING
Boats may be required to display advertising chosen and supplied by the Organizing Authority.



ZWIESEL KRISTALLGLAS

Wine Classics champagne.
A festival of the senses.

Champagne stands for great pleasure and a
demanding way of life. The sparkling wine
made in the renown winegrowing area in
France is flavourful very multifaceted and
beguiles all senses in combination with the
matching dishes. WINE CLASSICS of the manu-
factory of ZWIESEL 1872 offers four exclusive
mouth-blown champagne glasses for sensory
balanced accompaniment of exquisite menus.
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ELIGIBILITY AND ENTRY

The regatta is open to all boats of the 12mR and 5,5mIC holding valid measurement certificates for their class.
All Skerry Cruisers (including 22 sqm) are eligible without a valid measurement certificate if the event measurer
confirms their eligibility. All non 22 sqm Skerry Cruisers will be scored under Yardstick.

A final crew list signed by the skipper shall be supplied to the Race Office at registration.

Eligible boats may enter exclusively via the website www.manage2sail.com latest by July29th, 2016. The
completely filled in disclaimer of liability shall be presented at registration.

Late entries may be accepted by a surcharge of € 150,- per boat.

FEE

The entry fee for the 12mR yachts will be € 120,- per crew member registered, for 5,5mIC € 100,-- per crew-
member registered and for 22 sqm Skerry Cruiser and other Skerry cruiser will be € 90,-- per crewmember
registered.

The entry fee includes invitations to all the social events on the scheduled racing days for skipper, crew and
berthing during the event.

Please pay by bank transfer to Robbe & Berking Classics no later than July 29" 2015.

Robbe & Berking Classics

IBAN: DE21 2003 0000 0638 7449 38
SWIFT/BIC: HYVEDEMM300
HYPOVEREINSBANK

HOLM 12

24937 FLENSBURG/GERMANY

By placing the entry and paying the entry fee, entries become valid. The entry fee is non-refundable unless the
entry has not been accepted according to RRS 76.1. Accompanying persons could buy a ticket for the social
events including the dinner at a fee of € 40,-- per event.

FORMAT OF RACING
The regatta will consist of 8 races.

SCHEDULE OF EVENTS
The championship schedule will be as follows:

Wednesday, August 31%, 14.00 — 19.00 hrs Registration/Inspection
Thursday, September 1%, 09.00 — 12.00 hrs Registration/Inspection

12.00 hrs Skipper’'s Meeting 12mR and 22 sqm Skerry Cruiser Class

14.30 hrs 1. Start — 12mR and 22 sgm Skerry Cruisers only

19.00 hrs Zwiesel Crystal Night at the Robbe & Berking Classics yard
Friday, September 2 11.30 hrs Races 12mR, 5,5mIC and 22 sqm Skerry Cruiser

11.45 hrs Start Distance Race all other Skerry Cruiser classes

19.30 hrs A Night with a lot of wood at “Kai’s Bootsschuppen”
Saturday, September 3", 11.30 hrs Races all classes

19.30 hrs Neptunia Night at Robbe & Berking Classics yard /

Price Giving Ceremony 22 sqm Skerry Cruiser

Sunday, September 4", 10.30 hrs Races 12mR and 5,5mIC classes only
Price Giving and Closing Ceremony as soon as possible
after the Final Race.

On Sunday, September 4™ there will be no warning signal after 14.00 hrs.

MEASUREMENT

All boats will be inspected for class rules compliance prior to racing, according to the Schedule of Events.
Additional spot measurement checks may be carried out during the championship.

Equipment shall only be replaced with permission of the Race Committee.

SAILING INSTRUCTIONS
The Sailing Instructions will be available at registration.



HANDCRAFTED CUTLERY

INSPIRED BY THE SEA

COUTELLERIE D'ELEGANCE WWW.NEPTUNIA.FR THIERRY.HENRIOT@NEPTUNIA.FR
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VENUE

The championship will be held at Flensburger Segel-Club, Quellental, D-24960 Gliicksburg, Germany. Due to the
new-building activities at FSC please use the street Philosophenweg to enter the harbor area or park your car at
parking area Quellental.

THE COURSES

For 12 mR, 5,5mIC and 22 sqm Skerry Cruiser classes all courses will be windward/leeward with a gate at the
leeward end of the course. All other Skerry cruiser classes will sail on distance courses on Flensburg Fjord with a
handicap scoring.

PENALTY SYSTEM
RRS 44.1 and RRS P2.1 are changed so that the Two-Turns penalty is replaced by a One-Turn penalty.

SCORING

The Low Point Scoring System of RRS Appendix A will apply.

At least four (4) races are required to be completed to constitute the championships. When four or more races have
been completed, a boats series score will be the total of her race scores excluding her worst score.

MOORING AND HAUL-OUT RESTRICTIONS

All yachts must be moored at the Glliicksburg yacht harbor of Flensburger Segel-Club. Free mooring is available
from August 28" to September 4™, 2016.

Boats shall not be hauled out during the regatta from 13.00 hrs on the first racing day until the last boat finishes its
last race, except with and according to the terms of prior written permission of the race committee.

Underwater breathing apparatus and plastic pools or their equivalent shall not be used around the boats from 13.00
hrs on the first racing day until the last boat finishes the last race.

PRIZES
Prizes on total points will be awarded on a ratio of one per each five boats.

Perpetual Trophies
Further trophies will be published in the Sailing Instructions

“Robbe & Berking” 22 sqm World Cup

“Baum & Ko6nig 12Metre German Trophy” Over All Winner 12mR Class

RADIO COMMUNICATION
Except in an emergency a boat shall neither make nor receive radio transmissions, text messages or cellular phone
calls while racing.

DISCLAIMER OF LIABILITY

The responsibility for the decision of the person in charge to participate in a race or to continue with it is solely with
him, to that extent he also takes the responsibility for his crew. The helmsman is responsible for the qualification
and the correct nautical conduct of his crew as well as for the suitability and the transport-safe condition of the
registered boat. In cases of Force Majeure or on grounds of administrative orders or for safety reasons the
organizer is entitled to make changes in the realisation of the event or to cancel the event. In these cases there
does not exist any liability for compensation of the organizer to the participant. In case of a violation of obligations
that do not constitute primary respectively material contractual duties (cardinal obligations), the liability of the
organizer, no matter because of which cause in law, for material and property damages of all kinds and their
consequences that arise to the participant during or in connection with the participation in the event resulting from a
conduct of the organizer, his representatives, servants or agents, is restricted to damages that were caused wilfully
or grossly negligent. When a violation of cardinal obligations occurs, in cases of simple negligence the liability of
the organizer is limited to foreseeable, typically occurring damages. To the extent that the liability for damages of
the organizer is excluded or restricted, the participant also relieves the staff — employees and representatives,
agents, servants, sponsors and individuals who provide or drive salvage, safety or rescue vessels or assist with
their use - from the individual liability for damages, as well as also all other individuals who were instructed to act in
connection with the realisation of the event.

The effective Racing Rules of the ISAF, the class rules as well as the regulations of the Notice of Race and the
Sailing Instructions are to be complied with and are expressly recognized.

All Skippers shall be required to complete a liability waiver and present it at registration.

The law of the Federal Republic of Germany applies.

INSURANCE
Each participating boat shall be insured with valid third party liability insurance with a minimum cover of €
2.500.000,- per event or equivalent.
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MEDIA RIGHTS

By participating in the championship competitors automatically grant to the Organizing Authority, their partners and
their sponsors, the right in perpetuity to make, use and show, from time to time at their discretion, any motion
pictures and live, taped or filmed television and other reproductions of the athlete during the period of competition
without compensation.

BERTHING

Berthing for accompanying boats is possible at the harbor of the Flensburger Segel-Club at Gliicksburg as long as
free boxes are available. For these boats harbor fees are to be paid directly to the harbor master. Please make a
note on the entry form in case you intend to bring an accompanying boat with you. Phone FSC Harbor Office

+49 (0) 46 31 — 969.

LAUNCHING/HAULING OUT

The 3 ts crane at the yacht harbor operates free of charge for all participating boats
on August 31%, 10.00 — 20.00 hrs,

on September 1%, 08.00 - 19.30 hrs

On September 2™, 08.00 — 10.00 hrs

and after finish of races on September 3“and 4", 2016.

If your require assistance for launching of your boat please contact:
at Gliicksburg:

Maley Custom Carbon (within Glicksburg yacht harbor)

Phone: +49 (0) 4631 — 97288222

Mobil: +49 (0) 151 — 50486923

Email: info@maley-carbon.com

www.maley-carbon.com

at Flensburg:

Yachtwerft Robbe & Berking Classics
Am Industriehafen 5, 24937 Flensburg
Phone: +49 (0) 461 — 31803060
Email: classics@robbeberking.de
www.classics.robbeberking.com

FURTHER INFORMATION
Flensburger Segel-Club e.V.

E-Mail: race@fsc.de

Important phone numbers
FSC Office +49 (0) 4631 — 3233

Restaurant Clubhaus +49 (0) 4631 — 8050

FSC Harbor Office +49 (0) 4631 - 969






22. ACCOMMODATION

EXCLUSIVE PARTNER

Vital-Hotel “Alter Meierhof” (5 Stars)
Phone: +49 (0) 46 31 - 6199 0

Fax: +49 (0) 46 31 61 99 99
www.alter-meierhof.de

Email: info@altermeierhof.de

Strandhotel Gliicksburg

Phone: +49(0) 46 31 -61410

Fax: +49 (0) 46 31 — 61 41 11
www.strandhotel-gluecksburg.de

Email: info@strandhotel-gluecksburg.de

Tourist Information Gliicksburg
PHONE: +49 (0) 46 31 —45 11 00
FAX: +49 (0) 46 31 — 45 18 00
www.gluecksburg.de

Fahrhaus Holnis
Phone: +49 (0) 46 31 - 6133 0
Fax: +49 (0) 46 31 — 61 33 45

Appartements / Ferienwohnungen Holnis Drei
Phone: +49 (0) 46 31 - 61100
Fax: +49 46 31 — 61 00 37

Pension Smucke Steed, Gliicksburg
Phone: 0 46 31 —4 44 51 61
www.smucke-steed.de

Hotel Lodge am Meer
Phone: +49 (0) 46 31 - 61 00 0
Fax: +49 (0) 46 31 — 61 00 37

Hotel Knurrhahn, Gliicksburg
Fon 046 31 —5 64 46 40
www.hotel-knurrhahn.de

Hostel Flensburg

Phone: +49 (0) 46 1 —90 90 83 3
Flensbed Hostel
www.flensbed.de

Flensbed Hostel
www.flensbed.de

Flensburg Fjord Tourism
Phone: +49 (0) 461-90 90 920
Fax: +49 (0) 461 -90 90 936
www.flensburg-tourismus.de

Arcadia Hotel Flensburg
Phone: +49 (0)461 -84 110
www.arcadia-hostel.de/flensburg

Hotel Nordig (Flensburg-Miirwik)
Phone: +49 (0) 46 1 — 31 36 20 10
Fax: +49 (0) 46 1 — 31 36 20 40
www.hotel-nordig.net

Hotel am Wasserturm

Phone: +49 (0) 461 -3150600
Fax: +49 (0) 46 1 — 31 22 87
www.hotel-am-wasserturm.com

Hotel Alte Post
Phone: +49 (0) 46 1 - 80 78 10
www.ap-hotel.de

Various apartments:
www.gluecksburg-urlaub.de

Camping is possible in the yacht harbor area.

Camping space fee € 10,- /day
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